
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .45 CALIBER
RIFLE, 12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .45 CALIBER RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419045
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806028142

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung
Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH ausgewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um deine Sicherheit und die Leistung der
Laufbürste zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Gehe vorsichtig mit der Laufbürste um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Laufbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Laufbürste regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Bei einer Fehlfunktion oder Beschädigung die Benutzung sofort einstellen und einen qualifizierten Fachmann
um Rat fragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Laufbürste nur mit Dewey Coated Stangen, um Kompatibilität und Sicherheit zu gewährleisten.
Übe beim Benutzen der Laufbürste keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen am Lauf zu
vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Laufbürste auf heißen Läufen; lasse den Lauf abkühlen, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Befolge immer die empfohlenen Reinigungsverfahren des Herstellers, um die Integrität deiner Feuerwaffe zu
erhalten.
Lagere die Laufbürste an einem trockenen Ort, um Korrosion und Materialabbau zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich einer Dewey Coated Stange und
Reinigungsmittel.

Anbringen der Laufbürste:

Entferne den Gewindeadapter, falls einer verwendet wird.
Schraube die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH direkt auf die
Dewey Coated Stange.
Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, aber überdrehe sie nicht.

Reinigungsprozess:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Laufbürste auf.
Führe die Laufbürste in den Lauf ein und drehe sie sanft, während du sie hindurchschiebst.
Ziehe die Bürste durch den Lauf zurück und wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine gründliche
Reinigung.
Entferne nach der Reinigung die Laufbürste von der Stange und reinige sie mit einem geeigneten
Lösungsmittel, um Rückstände zu entfernen.

Nach der Benutzung:

Überprüfe die Laufbürste nach der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere die Laufbürste in der Originalverpackung oder einem dafür vorgesehenen
Aufbewahrungsbehälter.
Stelle sicher, dass der Bereich, der zum Reinigen verwendet wurde, sauber und frei von gefährlichen
Materialien ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Laufbürsten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Laufbürste nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallbehörden über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der Website des
Herstellers zu finden sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deiner SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäße Handhabung für optimale Leistung.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This guide
provides essential safety information to ensure the safe and effective use of the product. Please read and follow
these instructions carefully to maximize your safety and the performance of the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for any signs of wear or damage before use.
In the event of any malfunction or damage, cease use immediately and contact a qualified professional for
advice.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brush only with Dewey Coated rods to ensure compatibility and safety.
Do not apply excessive force while using the bore brush to prevent damage to the barrel.
Avoid using the bore brush on hot barrels; allow the barrel to cool before cleaning.
Always follow the manufacturer's recommended cleaning procedures to maintain the integrity of your firearm.
Store the bore brush in a dry place to prevent corrosion and degradation of materials.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
Gather all necessary cleaning supplies, including a Dewey Coated rod and cleaning solvent.

Attaching the Bore Brush:

Remove the thread adapter if one is currently in use.
Thread the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH directly onto the
Dewey Coated rod.
Ensure that the connection is secure but do not overtighten.

Cleaning Process:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the barrel and gently rotate it while pushing it through.
Pull the brush back through the barrel, repeating the process as necessary for thorough cleaning.
After cleaning, remove the bore brush from the rod and clean it with a suitable solvent to remove any
debris.

PostUse Care:

Inspect the bore brush for any signs of wear or damage after use.
Store the bore brush in its original packaging or a designated storage container.
Ensure that the area used for cleaning is clean and free of any hazardous materials.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it contains hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer’s contact information, which can be found on the product packaging or the
manufacturer's website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Always prioritize safety and proper
handling for optimal performance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y
sigue estas instrucciones cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento del cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, tal como se especifica en la
descripción del producto.
Maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cepillo de cañón en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
En caso de cualquier mal funcionamiento o daño, cesa el uso de inmediato y contacta a un profesional
calificado para recibir asesoría.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el cepillo de cañón solo con varillas recubiertas Dewey para asegurar compatibilidad y seguridad.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cañón para evitar dañar el cañón.
Evita usar el cepillo de cañón en cañones calientes; permite que el cañón se enfríe antes de limpiar.
Siempre sigue los procedimientos de limpieza recomendados por el fabricante para mantener la integridad de
tu arma de fuego.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seco para prevenir la corrosión y degradación de los materiales.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de limpiar.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo una varilla recubierta Dewey y un
solvente de limpieza.

Conexión del Cepillo de Cañón:

Retira el adaptador de rosca si uno está en uso.
Enrosca el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY
directamente en la varilla recubierta Dewey.
Asegúrate de que la conexión esté segura, pero no la aprietes demasiado.

Proceso de Limpieza:

Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón y gíralo suavemente mientras lo empujas a través.
Retira el cepillo hacia atrás a través del cañón, repitiendo el proceso según sea necesario para una
limpieza exhaustiva.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla y límpialo con un solvente adecuado para
eliminar cualquier residuo.

Cuidado Posterior al Uso:

Inspecciona el cepillo de cañón en busca de signos de desgaste o daño después de usarlo.
Almacena el cepillo de cañón en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento
designado.
Asegúrate de que el área utilizada para la limpieza esté limpia y libre de materiales peligrosos.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier cepillo de cañón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de desecho
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY, consulta la información de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el embalaje
del producto o en el sitio web del fabricante.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Siempre
prioriza la seguridad y el manejo adecuado para un rendimiento óptimo.
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Guide de sécurité pour la BROSSE DE RAYON DE
FEU CENTRAL SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE RAYON DE FEU CENTRAL SPECIAL LINE DEWEY. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire et suivre
ces instructions avec attention pour maximiser votre sécurité et le rendement de la brosse.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, comme spécifié dans la description du
produit.
Manipulez toujours la brosse avec soin pour éviter toute blessure.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant de l'utiliser.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel qualifié pour des conseils.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez la brosse uniquement avec des tiges revêtues Dewey pour garantir la compatibilité et la sécurité.
N'appliquez pas de force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon.
Évitez d'utiliser la brosse sur des canons chauds ; laissez le canon refroidir avant de nettoyer.
Suivez toujours les procédures de nettoyage recommandées par le fabricant pour maintenir l'intégrité de votre
arme à feu.
Rangez la brosse dans un endroit sec pour éviter la corrosion et la dégradation des matériaux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de nettoyer.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris une tige revêtue Dewey et un
solvant de nettoyage.

Fixation de la brosse :

Retirez l'adaptateur de filetage s'il est actuellement en usage.
Vissez la BROSSE DE RAYON DE FEU CENTRAL SPECIAL LINE DEWEY directement sur la tige
revêtue Dewey.
Assurezvous que la connexion est sécurisée mais ne serrez pas trop.

Processus de nettoyage :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.
Insérez la brosse dans le canon et faitesla tourner doucement tout en la poussant à travers.
Tirez la brosse en arrière à travers le canon, en répétant le processus si nécessaire pour un nettoyage
approfondi.
Après le nettoyage, retirez la brosse de la tige et nettoyezla avec un solvant approprié pour enlever les
débris.

Entretien après utilisation :

Inspectez la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage après utilisation.
Rangez la brosse dans son emballage d'origine ou dans un conteneur de rangement désigné.
Assurezvous que la zone utilisée pour le nettoyage est propre et exempte de matériaux dangereux.

Instructions d'élimination



Disposez de toute brosse endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de la BROSSE DE RAYON DE FEU CENTRAL SPECIAL
LINE DEWEY, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant, qui peuvent être trouvées sur
l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre
et efficace avec votre BROSSE DE RAYON DE FEU CENTRAL SPECIAL LINE DEWEY. Priorisez toujours la
sécurité et la manipulation appropriée pour un rendement optimal.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto lo SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
e seguire attentamente queste istruzioni per massimizzare la sicurezza e le prestazioni della spazzola per il calibro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.
Maneggia sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.
Tieni la spazzola fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato
per ricevere assistenza.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza la spazzola solo con aste rivestite Dewey per garantire compatibilità e sicurezza.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per prevenire danni alla canna.
Evita di usare la spazzola su canne calde; lascia raffreddare la canna prima della pulizia.
Segui sempre le procedure di pulizia raccomandate dal produttore per mantenere l'integrità della tua arma da
fuoco.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per prevenire corrosione e degradazione dei materiali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima della pulizia.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa un'asta rivestita Dewey e un solvente per la pulizia.

Attacco della Spazzola:

Rimuovi l'adattatore a vite se attualmente in uso.
Avvita direttamente lo SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH sull'asta
rivestita Dewey.
Assicurati che la connessione sia sicura, ma non stringere eccessivamente.

Processo di Pulizia:

Applica un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola.
Inserisci la spazzola nella canna e ruotala delicatamente mentre la spingi attraverso.
Tira indietro la spazzola attraverso la canna, ripetendo il processo se necessario per una pulizia
approfondita.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dall'asta e puliscila con un solvente adatto per rimuovere eventuali
detriti.

Cura PostUso:

Controlla la spazzola per eventuali segni di usura o danni dopo l'uso.
Conserva la spazzola nella sua confezione originale o in un contenitore di stoccaggio designato.
Assicurati che l'area utilizzata per la pulizia sia pulita e priva di materiali pericolosi.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Controlla con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso dello SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere trovate
sull'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il
tuo SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Dai sempre priorità alla sicurezza e al
corretto utilizzo per prestazioni ottimali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYFEL DEWEY Z LINI SPECJALNEJ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY RYFEL DEWEY Z LINI SPECJALNEJ. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy
o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby maksymalnie zwiększyć swoje bezpieczeństwo oraz
wydajność szczotki do lufy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Zawsze obchodź się ze szczotką do lufy ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Przechowuj szczotkę do lufy w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę do lufy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
wykwalifikowanym specjalistą w celu uzyskania porady.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj szczotki do lufy wyłącznie z rodami pokrytymi przez Dewey, aby zapewnić zgodność i
bezpieczeństwo.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki do lufy, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
Unikaj używania szczotki do lufy na gorących lufach; pozwól, aby lufa ostygła przed czyszczeniem.
Zawsze stosuj się do zalecanych przez producenta procedur czyszczenia, aby zachować integralność swojej
broni.
Przechowuj szczotkę do lufy w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji materiałów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed czyszczeniem.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rod pokryty przez Dewey oraz środek
czyszczący.

Montaż Szczotki do Lufy:

Usuń adapter gwintowy, jeśli jest aktualnie używany.
Przykręć SZCZOTKĘ DO LUFY RYFEL DEWEY Z LINI SPECJALNEJ bezpośrednio do rodu pokrytego
przez Dewey.
Upewnij się, że połączenie jest pewne, ale nie dokręcaj zbyt mocno.

Proces Czyszczenia:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę do lufy.
Włóż szczotkę do lufy do lufy i delikatnie obracaj ją podczas przesuwania przez lufę.
Wyciągnij szczotkę z powrotem przez lufę, powtarzając proces w razie potrzeby, aby dokładnie
oczyścić.
Po czyszczeniu usuń szczotkę do lufy z rodu i oczyść ją odpowiednim środkiem czyszczącym, aby
usunąć wszelkie zanieczyszczenia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Sprawdź szczotkę do lufy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń po użyciu.
Przechowuj szczotkę do lufy w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym pojemniku do
przechowywania.
Upewnij się, że obszar używany do czyszczenia jest czysty i wolny od wszelkich materiałów
niebezpiecznych.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do lufy do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania SZCZOTKI DO LUFY RYFEL
DEWEY Z LINI SPECJALNEJ, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które można
znaleźć na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie czyszczenia ze swoją SZCZOTKĄ DO LUFY RYFEL DEWEY Z LINI SPECJALNEJ.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiednie obchodzenie się z produktem, aby uzyskać optymalną wydajność.
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja noudata näitä ohjeita
huolellisesti varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen suorituskyvyn maksimoimisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Käsittele bore brushia aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä bore brush lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti bore brushin kunto ennen käyttöä, ja etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Jos tuote epäonnistuu tai vaurioituu, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään ammattilaiseen
saadaksesi neuvoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä bore brushia vain Dewey Coated tankoihin varmistaaksesi yhteensopivuuden ja turvallisuuden.
Älä käytä liiallista voimaa bore brushia käyttäessäsi, jotta estät piipun vaurioitumisen.
Vältä bore brushin käyttöä kuumilla piipuilla; anna piipun jäähtyä ennen puhdistamista.
Noudata aina valmistajan suosittelemia puhdistusmenettelyjä aseesi eheyden säilyttämiseksi.
Säilytä bore brush kuivassa paikassa, jotta estät korroosion ja materiaalien heikentymisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen puhdistamista.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Dewey Coated tanko ja puhdistusliuotin.

Bore Brushin kiinnittäminen:

Poista kierreadapteri, jos sellainen on käytössä.
Kierrä SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH suoraan Dewey Coated
tankoihin.
Varmista, että liitos on tiukka, mutta älä kiristä liikaa.

Puhdistusprosessi:

Levitä sopivaa puhdistusliuotinta bore brushille.
Aseta bore brush piippuun ja kääntele sitä varovasti samalla kun työnnät sen läpi.
Vedä harja takaisin piipun läpi ja toista prosessi tarpeen mukaan perusteellista puhdistusta varten.
Puhdistuksen jälkeen poista bore brush tangosta ja puhdista se sopivalla liuottimella, jotta saat kaikki
jäänteet pois.

Käytön jälkeinen hoito:

Tarkista bore brush käytön jälkeen mahdollisten kulumis tai vauriomerkkejä varten.
Säilytä bore brush alkuperäisessä pakkauksessaan tai erillisessä säilytysastiassa.
Varmista, että puhdistusalue on puhdas ja vapaana vaarallisista materiaaleista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet bore brushit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä bore brushia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät.



Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen
turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät tuotepakkauksesta tai valmistajan
verkkosivuilta.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteellasi. Aina on tärkeää priorisoida
turvallisuus ja oikea käsittely optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valde SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs och följ dessa
instruktioner noggrant för att maximera din säkerhet och prestanda för borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Hantera alltid borsten med omsorg för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borsten för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid eventuell funktionsstörning eller skada, sluta använda den omedelbart och kontakta en kvalificerad
professionell för råd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd borsten endast med Dewey Coated stänger för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.
Tillämpa inte överdriven kraft vid användning av borsten för att förhindra skador på pipan.
Undvik att använda borsten på heta pipor; låt pipan svalna innan rengöring.
Följ alltid tillverkarens rekommenderade rengöringsprocedurer för att upprätthålla integriteten hos ditt vapen.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion och nedbrytning av material.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd innan rengöring.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive en Dewey Coated stav och rengöringslösning.

Fästa borsten:

Ta bort trådadaptern om en sådan används.
Trä SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH direkt på den Dewey
Coated staven.
Se till att anslutningen är säker men överdriv inte åtdragningen.

Rengöringsprocess:

Applicera en lämplig rengöringslösning på borsten.
Sätt in borsten i pipan och rotera försiktigt medan du trycker den genom.
Dra tillbaka borsten genom pipan och upprepa processen vid behov för grundlig rengöring.
Efter rengöring, ta bort borsten från staven och rengör den med en lämplig lösning för att ta bort
eventuella skräp.

Efteranvändning:

Inspektera borsten för eventuella tecken på slitage eller skador efter användning.
Förvara borsten i sin originalförpackning eller en avsedd förvaringsbehållare.
Se till att området som används för rengöring är rent och fritt från farliga material.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna borstar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation, som kan hittas på produktförpackningen
eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
rengöringsupplevelse med din SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Prioritera
alltid säkerhet och korrekt hantering för optimal prestanda.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste maximalizovali svou bezpečnost a výkon kartáče na hlavně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vždy manipulujte s kartáčem na hlavně opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte kartáč na hlavni mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte kartáč na hlavni na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakéhokoli selhání nebo poškození okamžitě přestaňte používat a kontaktujte kvalifikovaného
odborníka pro radu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte kartáč na hlavni pouze s Dewey Coated tyčemi, abyste zajistili kompatibilitu a bezpečnost.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáče na hlavni, abyste předešli poškození hlavně.
Vyhněte se používání kartáče na horkých hlavních; nechte hlaveň vychladnout před čištěním.
Vždy dodržujte doporučené postupy čištění výrobce, abyste udrželi integritu své zbraně.
Ukládejte kartáč na hlavni na suchém místě, abyste předešli korozi a degradaci materiálů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a v bezpečném stavu před čištěním.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně Dewey Coated tyče a čisticího rozpouštědla.

Připojení kartáče na hlavni:

Odstraňte adaptér závitu, pokud je v současnosti používán.
Závitem připevněte SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH přímo na
Dewey Coated tyč.
Zajistěte, aby bylo spojení pevné, ale nepřetahujte.

Proces čištění:

Naneste vhodné čisticí rozpouštědlo na kartáč na hlavni.
Vložte kartáč na hlavni do hlavně a jemně ho otáčejte při tlačení skrze.
Potáhněte kartáč zpět skrze hlaveň, opakujte proces podle potřeby pro důkladné čištění.
Po čištění odstraňte kartáč na hlavni z tyče a vyčistěte ho vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili
veškeré nečistoty.

Údržba po použití:

Po použití zkontrolujte kartáč na hlavni na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte kartáč na hlavni v původním obalu nebo v určené úložné nádobě.
Zajistěte, aby byl prostor používaný pro čištění čistý a bez jakýchkoli nebezpečných materiálů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kartáče na hlavni v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kartáč na hlavni do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se místních úřadů pro hospodaření s odpady na správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce, které naleznete na obalu produktu nebo na
webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z čištění s vaším
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné
zacházení pro optimální výkon.


